
Photo JPG 23_ISA_24_04

The earth mourneth [and] fadeth away, the world languisheth [and] fadeth away, the haughty people of the earth 
do languish.
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The earth mourneth [and] fadeth away, the world languisheth [and] fadeth away, the haughty people of the earth 
do languish.
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The earth mourneth [and] fadeth away, the world languisheth [and] fadeth away, the haughty people of the earth 
do languish.
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The earth mourneth [and] fadeth away, the world languisheth [and] fadeth away, the haughty people of the earth 
do languish.
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The earth mourneth [and] fadeth away, the world languisheth [and] fadeth away, the haughty people of the earth 
do languish.
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Verse Studies 23_ISA_24_04

The earth mourneth [and] fadeth away, the world languisheth [and] fadeth away, the haughty people of the earth 
do languish.
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23_ISA_24:04 The earth mourneth [and] fadeth away, the world languisheth [and] fadeth away, the haughty 
people of the earth do languish.
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The new wine mourneth, the vine languisheth, all the merryhearted do sigh.
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The new wine mourneth, the vine languisheth, all the merryhearted do sigh.
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The new wine mourneth, the vine languisheth, all the merryhearted do sigh.
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The new wine mourneth, the vine languisheth, all the merryhearted do sigh.
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The new wine mourneth, the vine languisheth, all the merryhearted do sigh.
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The new wine mourneth, the vine languisheth, all the merryhearted do sigh.
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23_ISA_24:07 The new wine mourneth, the vine languisheth, all the merryhearted do sigh.23_ISA_24_07.html
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The earth mourneth [and] languisheth: Lebanon is ashamed [and] hewn down: Sharon is like a wilderness; and 
Bashan and Carmel shake off [their fruits].
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The earth mourneth [and] languisheth: Lebanon is ashamed [and] hewn down: Sharon is like a wilderness; and 
Bashan and Carmel shake off [their fruits].
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The earth mourneth [and] languisheth: Lebanon is ashamed [and] hewn down: Sharon is like a wilderness; and 
Bashan and Carmel shake off [their fruits].

23_ISA_33_09 (4).html

http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_33/23_ISA_33_09/23_ISA_33_09.mp4


PDF Photo 23_ISA_33_09

The earth mourneth [and] languisheth: Lebanon is ashamed [and] hewn down: Sharon is like a wilderness; and 
Bashan and Carmel shake off [their fruits].
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The earth mourneth [and] languisheth: Lebanon is ashamed [and] hewn down: Sharon is like a wilderness; and 
Bashan and Carmel shake off [their fruits].
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Verse Studies 23_ISA_33_09

The earth mourneth [and] languisheth: Lebanon is ashamed [and] hewn down: Sharon is like a wilderness; and 
Bashan and Carmel shake off [their fruits].
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23_ISA_33:09 The earth mourneth [and] languisheth: Lebanon is ashamed [and] hewn down: Sharon is like a 
wilderness; and Bashan and Carmel shake off [their fruits].
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She that hath borne seven languisheth: she hath given up the ghost; her sun is gone down while [it was] yet day: 
she hath been ashamed and confounded: and the residue of them will I deliver to the sword before their enemies, 
saith the LORD.

24_JER_15_09 (2).html

http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_15/24_JER_15_09/24_JER_15_09.jpg


Audio Play 24_JER_15_09

She that hath borne seven languisheth: she hath given up the ghost; her sun is gone down while [it was] yet day: 
she hath been ashamed and confounded: and the residue of them will I deliver to the sword before their enemies, 
saith the LORD.
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She that hath borne seven languisheth: she hath given up the ghost; her sun is gone down while [it was] yet day: 
she hath been ashamed and confounded: and the residue of them will I deliver to the sword before their enemies, 
saith the LORD.
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She that hath borne seven languisheth: she hath given up the ghost; her sun is gone down while [it was] yet day: 
she hath been ashamed and confounded: and the residue of them will I deliver to the sword before their enemies, 
saith the LORD.
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Verse Studies 24_JER_15_09

She that hath borne seven languisheth: she hath given up the ghost; her sun is gone down while [it was] yet day: 
she hath been ashamed and confounded: and the residue of them will I deliver to the sword before their enemies, 
saith the LORD.
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Verse Studies 24_JER_15_09

She that hath borne seven languisheth: she hath given up the ghost; her sun is gone down while [it was] yet day: 
she hath been ashamed and confounded: and the residue of them will I deliver to the sword before their enemies, 
saith the LORD.
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24_JER_15:09 She that hath borne seven languisheth: she hath given up the ghost; her sun is gone down while [it 
was] yet day: she hath been ashamed and confounded: and the residue of them will I deliver to the sword before 
their enemies, saith the LORD.
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The field is wasted, the land mourneth; for the corn is wasted: the new wine is dried up, the oil languisheth.
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The field is wasted, the land mourneth; for the corn is wasted: the new wine is dried up, the oil languisheth.
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The field is wasted, the land mourneth; for the corn is wasted: the new wine is dried up, the oil languisheth.
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The field is wasted, the land mourneth; for the corn is wasted: the new wine is dried up, the oil languisheth.
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Verse Studies 29_JOE_01_10

The field is wasted, the land mourneth; for the corn is wasted: the new wine is dried up, the oil languisheth.
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Verse Studies 29_JOE_01_10

The field is wasted, the land mourneth; for the corn is wasted: the new wine is dried up, the oil languisheth.
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29_JOE_01:10 The field is wasted, the land mourneth; for the corn is wasted: the new wine is dried up, the oil 
languisheth.

29_JOE_01_10.html
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The vine is dried up, and the fig tree languisheth; the pomegranate tree, the palm tree also, and the apple tree, 
[even] all the trees of the field, are withered: because joy is withered away from the sons of men.
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The vine is dried up, and the fig tree languisheth; the pomegranate tree, the palm tree also, and the apple tree, 
[even] all the trees of the field, are withered: because joy is withered away from the sons of men.

29_JOE_01_12 (3).html

http://www.ebibleverses.com/29_JOE/29_JOE_01/29_JOE_01_12/29_JOE_01_12.mp3


29_JOE_01_12

The vine is dried up, and the fig tree languisheth; the pomegranate tree, the palm tree also, and the apple tree, 
[even] all the trees of the field, are withered: because joy is withered away from the sons of men.
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The vine is dried up, and the fig tree languisheth; the pomegranate tree, the palm tree also, and the apple tree, 
[even] all the trees of the field, are withered: because joy is withered away from the sons of men.
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Verse Studies 29_JOE_01_12

The vine is dried up, and the fig tree languisheth; the pomegranate tree, the palm tree also, and the apple tree, 
[even] all the trees of the field, are withered: because joy is withered away from the sons of men.
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The vine is dried up, and the fig tree languisheth; the pomegranate tree, the palm tree also, and the apple tree, 
[even] all the trees of the field, are withered: because joy is withered away from the sons of men.
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29_JOE_01:12 The vine is dried up, and the fig tree languisheth; the pomegranate tree, the palm tree also, and the 
apple tree, [even] all the trees of the field, are withered: because joy is withered away from the sons of men.
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He rebuketh the sea, and maketh it dry, and drieth up all the rivers: Bashan languisheth, and Carmel, and the 
flower of Lebanon languisheth.
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He rebuketh the sea, and maketh it dry, and drieth up all the rivers: Bashan languisheth, and Carmel, and the 
flower of Lebanon languisheth.
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He rebuketh the sea, and maketh it dry, and drieth up all the rivers: Bashan languisheth, and Carmel, and the 
flower of Lebanon languisheth.
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He rebuketh the sea, and maketh it dry, and drieth up all the rivers: Bashan languisheth, and Carmel, and the 
flower of Lebanon languisheth.
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Verse Studies 34_NAH_01_04

He rebuketh the sea, and maketh it dry, and drieth up all the rivers: Bashan languisheth, and Carmel, and the 
flower of Lebanon languisheth.
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He rebuketh the sea, and maketh it dry, and drieth up all the rivers: Bashan languisheth, and Carmel, and the 
flower of Lebanon languisheth.
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34_NAH_01:04 He rebuketh the sea, and maketh it dry, and drieth up all the rivers: Bashan languisheth, and 
Carmel, and the flower of Lebanon languisheth.
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